See the notice on TED website

558002-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Serveurs informatiques — Wzmocnienie cyberbezpieczenstwa infrastruktury
wodociggowej Przedsiebiorstwa Gospodarki Komunainej ,,Eko-Strug” Sp. z o.0.

OJ S 154/2026 12/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: PRZEDSIEBIORSTWO GOSPODARKI KOMUNALNEJ "EKO-STRUG" SPOLKA
Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Adresse électronique: sekretariat@ekostrug.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité locale
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wzmocnienie cyberbezpieczenstwa infrastruktury wodociggowej Przedsiebiorstwa
Gospodarki Komunalnej ,Eko-Strug” Sp. z o.0.
Description: Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadan obejmujgca dostawe infrastruktury
sprzetowo-programowej. Postepowanie jest podzielone na 3 czesci.
Identifiant de la procédure: b678be9e-a3c4-41f7-b6c4-6bc6c597d0dc
Identifiant interne: 1/CW/0118
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48822000 Serveurs informatiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 017 000,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa sprzetu i oprogramowania IT
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Dostawa sprzetu i oprogramowania IT. 2.
Wszystkie dostarczone urzgdzenia muszg spetnia¢ wymogi normy Energy Star lub
réownowaznej (zgodnie z kryteriami DNSH dla inwestycji cyfrowych). 3. Sprzet musi by¢
fabrycznie nowy i wolny od substanciji z listy REACH/RoHS. 4. Opis przedmiotu zamowienia
(OPZ) zawarty jest w zatgczniku nr 1 do swz i bedzie on wprowadzony jako zatgcznik do
umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Identifiant interne: czesc¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48822000 Serveurs informatiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 400 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamowienie nalezy wykona¢ w terminie 90 dni
kalendarzowych liczgc od dnia podpisania umowy. W zwigzku z planowanym terminem
zakonczenia realizacji Projektu, Zamawiajgcy zastrzega, ze realizacja ww. zaméwienia (w
kazdej cze$ci) nie moze trwac dtuzej niz do 30.11.2026 r. Termin zwigzania ofertg uptywa
2.12.2026 .

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena brutto wykonania przedmiotu zamowienia
Description: Ocena ofert w kryterium ,,Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamoéwienia”
zostanie dokonana wedtug wzoru: Cena=(Najnizsza cena wykonania zamowienia sposrod
ofert niepodlegajgcych odrzuceniu)/(Cena wykonania zamowienia oferty ocenianej) x 70 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 70

Critere:

Type: Qualité

Nom: Wydtuzony okres gwarancji i wsparcia technicznego (supportu)

Description: Wydtuzony okres gwarancji i wsparcia technicznego (supportu). Ocenie podlega
zaoferowanie przez Wykonawce jednakowego, wydtuzonego okresu gwarancji i wsparcia
technicznego ponad minimalne okresy okreslone w OPZ. Zasada jednolitosci okresu:
Wykonawca zobowigzany jest zaoferowac jeden, identyczny okres gwarancji i wsparcia
technicznego dla wszystkich pozycji wymienionych w OPZ w danej czesci dla ktérych
wymagana byta gwarancja i wsparcie techniczne. W przypadku gdy Wykonawca wskaze
rézne okresy dla poszczegdlnych pozycji, do oceny w ramach kryterium K2 przyjety zostanie
okres najkrotszy sposrod zaoferowanych dla tych pozycji. Przez wsparcie techniczne (support)
rozumie sie: dostep do aktualizacji oprogramowania i firmware producenta, prawo do
zgtaszania usterek i awarii do producenta lub jego autoryzowanego partnera serwisowego w
jezyku polskim, dostep do dokumentacji technicznej i bazy wiedzy producenta, wymiane
uszkodzonych urzgdzen sprzetowych w ramach gwaranciji, oraz prawo do otrzymywania
nowych wersji oprogramowania i sygnatur zagrozen. Zadeklarowany jednolity okres gwarancji
i wsparcia technicznego: minimum wymagane przez OPZ 0 pkt dodatkowe 12 miesiecy 10 pkt
dodatkowe 24 miesigce 20 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Zgodnos¢ z zasadg DNSH — efektywnos$¢ energetyczna serwera

Description: Zgodnos¢ z zasadg DNSH — efektywno$¢ energetyczna serwera. Kryterium
odnosi sie do zasady ,niewyrzgdzania znaczgcej szkody srodowisku” (DNSH — Do No
Significant Harm), wynikajgcej z Zatgcznika nr 2 do Regulaminu Konkursu Grantowego oraz §
5 Wzoru Umowy o powierzenie Grantu. Serwer (poz. OPZ: ,Serwer”) pracuje w trybie ciggtym
(24/7), a jego sprawnosc¢ energetyczna ma bezposredni i mierzalny wptyw na zuzycie energii
elektrycznej przez Zamawiajgcego przez caty okres eksploatacji. OPZ dla pozycji ,Serwer”
(pkt 9.2) wymaga, aby zasilacze serwera posiadaty sprawnos¢ co najmniej 80 PLUS Platinum.
Ocenie podlega zaoferowanie zasilaczy serwera o wyzszej klasie sprawnosci energetyczne;j
ponad wymagane minimum. Klasy sprawnosci energetycznej wg standardu 80 PLUS:
Standard — Bronze — Silver — Gold — Platinum — Titanium. Wykonawca wskazuje klase
sprawno$ci energetycznej zasilaczy oferowanego serwera w Formularzu ofertowym,
potwierdzajgc jg dokumentem producenta (kartg techniczng lub certyfikatem 80 PLUS
dotgczonym do oferty). Punkty w tym kryterium zostang przyznane zgodnie z ponizszg tabelg:
Zadeklarowana klasa efektywnosci energetycznej zasilaczy serwera: 80 PLUS Platinum
(minimum wymagane przez OPZ) 0 pkt 80 PLUS Titanium 10 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert nastepuje przez Platforme e-Zamowienia

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Miejscem dostawy i realizacji prac
wdrozeniowych jest serwerownia Zamawiajgcego zlokalizowana w siedzibie PGK ,Eko-Strug”
Sp. z 0.0., ul. Kosciuszki 6, 36-020 Tyczyn. 2. Prace instalacyjne i dostawy bedg realizowane
w dni robocze w godzinach 07:00 — 15:00, po uprzednim uzgodnieniu terminu z
Zamawiajgcym (awizacja dostawy) z wyprzedzeniem co najmniej 2 dni roboczych.
Facturation électronique: Autorisée

Arrangement financier: Wszelkie informacje na temat warunkow finansowania i ptatnosci
zawiera wzOr umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy przystugujg srodki
ochrony prawnej. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcow. 3. Przepisy dotyczgce $rodkéw ochrony prawnej sg okreslone w
dziale IX ustawy. 4. Odwotanie przystuguje na niezgodng z przepisami ustawy czynnosc¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PRZEDSIEBIORSTWO GOSPODARKI KOMUNALNEJ "EKO-STRUG" SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa sprzetu i oprogramowania OT
Description: 1. Przedmiotem zamodwienia jest Dostawa sprzetu i oprogramowania OT. 2.
Wszystkie dostarczone urzgdzenia muszg spetnia¢c wymogi normy Energy Star lub
rownowaznej (zgodnie z kryteriami DNSH dla inwestycji cyfrowych). 3. Sprzet musi by¢
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fabrycznie nowy i wolny od substanciji z listy REACH/RoHS. 4. Opis przedmiotu zamowienia
(OPZ) zawarty jest w zatgczniku nr 1 do swz i bedzie on wprowadzony jako zatgcznik do
umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Identifiant interne: czesc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 517 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamowienie nalezy wykona¢ w terminie 90 dni
kalendarzowych liczgc od dnia podpisania umowy. W zwigzku z planowanym terminem
zakonczenia realizacji Projektu, Zamawiajgcy zastrzega, ze realizacja ww. zaméwienia (w
kazdej czesci) nie moze trwac dtuzej niz do 30.11.2026 r. Termin zwigzania ofertg uptywa
2.12.2026 .

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena brutto wykonania przedmiotu zamowienia
Description: Ocena ofert w kryterium ,,Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamoéwienia”
zostanie dokonana wedtug wzoru: Cena=(Najnizsza cena wykonania zamowienia sposrod
ofert niepodlegajgcych odrzuceniu)/(Cena wykonania zamowienia oferty ocenianej) x 80 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Qualité
Nom: Wydtuzony okres gwarancji i wsparcia technicznego (supportu)
Description: Wydtuzony okres gwarancji i wsparcia technicznego (supportu). Ocenie podlega
zaoferowanie przez Wykonawce jednakowego, wydtuzonego okresu gwarancji i wsparcia
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technicznego ponad minimalne okresy okreslone w OPZ. Zasada jednolitosci okresu:
Wykonawca zobowigzany jest zaoferowac jeden, identyczny okres gwarancji i wsparcia
technicznego dla wszystkich pozycji wymienionych w OPZ w danej czesci dla ktérych
wymagana byta gwarancja i wsparcie techniczne. W przypadku gdy Wykonawca wskaze
rézne okresy dla poszczegdlnych pozycji, do oceny w ramach kryterium K2 przyjety zostanie
okres najkrotszy sposrod zaoferowanych dla tych pozycji. Przez wsparcie techniczne (support)
rozumie sie: dostep do aktualizacji oprogramowania i firmware producenta, prawo do
zgtaszania usterek i awarii do producenta lub jego autoryzowanego partnera serwisowego w
jezyku polskim, dostep do dokumentacji technicznej i bazy wiedzy producenta, wymiane
uszkodzonych urzagdzen sprzetowych w ramach gwaranciji, oraz prawo do otrzymywania
nowych wersji oprogramowania i sygnatur zagrozen. Zadeklarowany jednolity okres gwarancji
i wsparcia technicznego: minimum wymagane przez OPZ 0 pkt dodatkowe 12 miesiecy 10 pkt
dodatkowe 24 miesigce 20 pkt

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastepuje przez Platforme e-Zamodwienia
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Miejscem dostawy i realizacji prac
wdrozeniowych sg obiekty technologiczne Zamawiajgcego na terenie gminy Tyczyn (siedziba
PGK ,Eko-Strug” Sp. z 0.0., Kosciuszki 6, 36-020 Tyczyn oraz wskazane stacje uzdatniania
wody i przepompownie sciekow). 2. Prace instalacyjne i dostawy bedg realizowane w dni
robocze w godzinach 07:00 — 15:00, po uprzednim uzgodnieniu terminu z Zamawiajgcym
(awizacja dostawy) z wyprzedzeniem co najmniej 2 dni roboczych.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Wszelkie informacje na temat warunkéw finansowania i ptatnosci
zawiera wzOr umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy przystugujg srodki
ochrony prawnej. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
0 udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcow. 3. Przepisy dotyczace $rodkéw ochrony prawnej sg okreslone w
dziale IX ustawy. 4. Odwotanie przystuguje na niezgodng z przepisami ustawy czynnosc¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia,
do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PRZEDSIEBIORSTWO GOSPODARKI KOMUNALNEJ "EKO-STRUG" SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Systemy zasilania gwarantowanego i awaryjnego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Dostawa Systemow zasilania gwarantowanego i
awaryjnego. 2. Wszystkie dostarczone urzgdzenia muszg spetnia¢ wymogi normy Energy Star
lub réwnowaznej (zgodnie z kryteriami DNSH dla inwestycji cyfrowych). 3. Sprzet musi by¢
fabrycznie nowy i wolny od substanciji z listy REACH/RoHS. 4. Opis przedmiotu zamodwienia
(OPZ) zawarty jest w zatgczniku nr 1 do swz i bedzie on wprowadzony jako zatgcznik do
umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Identifiant interne: czes¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31122000 Groupes générateurs

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 100 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
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Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Informations complémentaires: Zamowienie nalezy wykona¢ w terminie 90 dni
kalendarzowych liczgc od dnia podpisania umowy. W zwigzku z planowanym terminem
zakonczenia realizacji Projektu, Zamawiajgcy zastrzega, ze realizacja ww. zaméwienia (w
kazdej czesci) nie moze trwac dtuzej niz do 30.11.2026 r. Termin zwigzania ofertg uptywa
2.12.2026 r.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena brutto wykonania przedmiotu zamowienia
Description: Ocena ofert w kryterium ,,Cena brutto za wykonanie przedmiotu zamoéwienia”
zostanie dokonana wedtug wzoru: Cena=(Najnizsza cena wykonania zamowienia sposrod
ofert niepodlegajgcych odrzuceniu)/(Cena wykonania zamowienia oferty ocenianej) x 80 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critere:
Type: Qualité
Nom: Wydtuzony okres gwarancji i wsparcia technicznego (supportu)
Description: Wydtuzony okres gwaranc;ji i wsparcia technicznego (supportu). Ocenie podlega
zaoferowanie przez Wykonawce jednakowego, wydtuzonego okresu gwarancji i wsparcia
technicznego ponad minimalne okresy okreslone w OPZ. Zasada jednolitosci okresu:
Wykonawca zobowigzany jest zaoferowac jeden, identyczny okres gwarancji i wsparcia
technicznego dla wszystkich pozycji wymienionych w OPZ w danej czesci dla ktérych
wymagana byta gwarancja i wsparcie techniczne. W przypadku gdy Wykonawca wskaze
rézne okresy dla poszczegoélnych pozycji, do oceny w ramach kryterium K2 przyjety zostanie
okres najkrotszy sposrod zaoferowanych dla tych pozycji. Przez wsparcie techniczne (support)
rozumie sie: dostep do aktualizacji oprogramowania i firmware producenta, prawo do
zgtaszania usterek i awarii do producenta lub jego autoryzowanego partnera serwisowego w
jezyku polskim, dostep do dokumentacji technicznej i bazy wiedzy producenta, wymiane
uszkodzonych urzgdzen sprzetowych w ramach gwarancji, oraz prawo do otrzymywania
nowych wersji oprogramowania i sygnatur zagrozen. Zadeklarowany jednolity okres gwarancji
i wsparcia technicznego: minimum wymagane przez OPZ 0 pkt dodatkowe 12 miesiecy 10 pkt
dodatkowe 24 miesigce 20 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert nastepuje przez Platforme e-Zamodwienia

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Miejscem dostawy, montazu i realizacji prac
instalacyjnych sg obiekty technologiczne Zamawiajgcego wskazane w OPZ, zlokalizowane na
terenie gminy Tyczyn (siedziba PGK ,Eko-Strug” Sp. z 0.0., ul. Kosciuszki 6, 36-020 Tyczyn
oraz wskazane przepompownie/stacje uzdatniania). 2. Dostawy i prace budowlano-
instalacyjne bedg realizowane w dni robocze (od poniedziatku do pigtku) w godzinach 07:00 —
15:00, po uprzednim pisemnym uzgodnieniu terminu z Zamawiajgcym (awizacja dostawy) z
wyprzedzeniem co najmniej 2 dni roboczych.

Facturation électronique: Autorisée

Arrangement financier: Wszelkie informacje na temat warunkow finansowania i ptatnosci
zawiera wzOr umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy przystugujg srodki
ochrony prawnej. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcow. 3. Przepisy dotyczgce $rodkéw ochrony prawnej sg okreslone w
dziale IX ustawy. 4. Odwotanie przystuguje na niezgodng z przepisami ustawy czynnosc¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PRZEDSIEBIORSTWO GOSPODARKI KOMUNALNEJ "EKO-STRUG" SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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Nom officiel: PRZEDSIEBIORSTWO GOSPODARKI KOMUNALNEJ "EKO-STRUG" SPOtKA
Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

Numéro d’enregistrement: KRS: 0000129387

Adresse postale: UL. KOSCIUSZKI 6

Ville: TYCZYN

Code postal: 36-020

Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Pays: Pologne

Adresse électronique: sekretariat@ekostrug.pl

Téléphone: 17 22 19 312

Adresse internet: https://ekostrug.pl/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: UL. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 4587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

552279-2026
Principale raison du changement
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Correction par I'acheteur
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 28fca242-cde1-41ce-ad2c-731f8236aa3a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de I'avis: 10/08/2026 20:34:38 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 558002-2026

Numéro de publication au JO S: 154/2026

Date de publication: 12/08/2026

558002-2026 Page 11/11



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	10. Changement
	Informations relatives à l’avis

